BEZ,
UCZUC






MIA SHERIDAN

BEZ,
UCZUC

TLUMACZENIE MALGORZATA KAFEL

D
OTWARTE
KRAKOW 2017



Tytut oryginatu: Ramsay. A Sign of Love Novel
Copyright © 2016 Mia Sheridan
Copyright © for the translation by Matgorzata Kafel
Wydawca prowadzacy: Natalia Karolak
Redaktor prowadzacy: Agnieszka Urbanowska
Opracowanie typograficzne ksiazki: Daniel Malak
Adiustacja i korekta: Studio NOTA BENE
Lamanie: Irena Jagocha
Projekt oktadki: Eliza Luty

Fotografie na okladce: zakochani - © PeopleImages / DigitalVision / Getty

Images, pejzaz — © iStockphoto.com / urbancow
Fotografia autorki: © Jenny Gaskins / Jenny G Photography

ISBN 978-83-7515-450-4

o,
OTWARTE

www.otwarte.eu

Dystrybucja: SIW Znak. Zapraszamy na www.znak.com.pl



Ksigzke te dedykuje Angie, Addie, Lucie i Callie.
Cieszg sig bardzo, Ze moge Was nazywac siostrami,
a jeszcze bardziej, ze moge Was nazywac przyjaciétkami






BARAN

Grecki mit opowiada, jak potezny skrzydlaty baran urato-
wal w ostatniej chwili dwoje dzieci, ktore miaty zostac ztozone
w ofierze bogom. Zeus nagrodzit go za sitg i bohaterstwo, dajgc
mu miejsce posrod gwiazd, zas jego ztote runo, poszukiwane
przez wielu, stalo si¢ symbolem tego, co najcenniejsze.






PROLOG

Brogan

Czekala na mnie.

Moje stopy migkko, lecz szybko poruszaly sie po trawie,
ktdra tego popotudnia skositem, zostawiajac pasy jasniejszej
i ciemniejszej zieleni. Niekiedy wybieralem wzér w szachowni-
c¢ albo w romby. Tata zawsze krecit glowa, nie mogac uwierzy¢,
ze kresle je bez wczesniejszego rozrysowywania na papierze
i nawet nie uzywam na poczatku sznurka do wyznaczania linii.
No, w kazdym razie kiedy byl na tyle trzezwy, by cokolwiek
zauwazy¢. Jednak tak to wygladato. Po prostu majac w glowie
efekt, wyliczatem, gdzie musza by¢ zakrety, dokad dojechad,
zeby linie wyszly proste. Trudno wytlumaczy¢, jak to robitem.
Robitem, i juz.

Silny zapach skoszonej trawy mieszal si¢ z wyrazista wo-
nig drzewek limonkowych rosnacych w ustawionych wzdtuz
domu donicach. M6j umyst odciat si¢ od innych bodzcow, gdy
usitowalem oddzieli¢ od siebie poszczegdlne wonie. Poczu-
tem ciarki i przyspieszylem kroku. Zapachy nie byly przykre,



lecz nie moglem mysle¢ klarownie, kiedy w poblizu co$ tak
intensywnie pachnialo, a chcialem mie¢ jasny umyst. Chcia-
fem mysle¢ o niej.

- Lydia - wyszeptalem.

Uwielbialem to uczucie, kiedy jej imi¢ jakby staczalo si¢
z mojego jezyka, a twarde ,,d” przechodzilo jak westchnienie
w delikatne ,,a” na koncu. Chciatem przypomnie¢ sobie sub-
telne rysy jej twarzy, wyobrazi¢ sobie jej wlosy — opadajaca
na plecy kaskade letniego sfonecznego blasku - i oczy koloru
bedacego tak doskonala mieszanka blekitu i zieleni, ze nigdy
nie potrafilem doktadnie okresli¢ ich barwy. Chcialem ujrze¢
oczami wyobrazni cudowne ksztalty jej ciata: piersi wypelnia-
jace opiete topy i wynurzajace si¢ z kostiuméw kapielowych,
lekkie wciecie w talii, a ponizej zaokraglenie bioder i poslad-
kow. Poczutem wzwod. Na samo wspomnienie o niej robitem
sie twardy, ale nie mogltem odmdwic sobie myslenia o dtugich
nogach Lydii. Oczami wyobrazni patrzylem na nie od géry az
po idealnie ksztaltne stopy. Nawet palce u nég miata piekne.

Potrzebowatem kilku minut, by wyobrazi¢ ja sobie dokfad-
nie, tak by widzac ja potem w rzeczywistosci, nie ujawnic, ja-
kie wrazenie robi na mnie jej uroda. To zazwyczaj pomagato
- choc¢by odrobing - ztagodzi¢ wstrzas wywolany jej pojawie-
niem si¢. Tak czy owak, zdawala sobie sprawe, jak na mnie
dziala. Poznawalem to po tym, jak prostowata plecy, kiedy
bytem w poblizu, jak gdyby dobrze wiedziala, ze jest obser-
wowana, i ta Swiadomos¢ sprawiala jej przyjemnos¢. Widzia-
tem, jak przekrzywia glowe i zerka na mnie, by si¢ upewnic,
ze wcigz podazam za nig wzrokiem. Domyslalem si¢ tego, bo
wtedy mocniej kotysala biodrami.

Lydia, jedyna cérka Edwarda De Havillanda, zyta jak ksiez-
niczka. Jej ojciec i jego nowa zona Ginny, macocha Lydii, byli
multimilionerami, wlascicielami jednej z najwigkszych w kra-
ju firm dzialajacych w branzy budowlanej i posrednictwa
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nieruchomosciami. Poza tym miala jeszcze opiekunczego
starszego brata. Zdawalem sobie sprawe, ze jest zepsuta, roz-
pieszczong hedonistka i niepoprawna flirciarg. A jednak nie
potrafitem trzymac si¢ od niej z daleka.

Cholerny kretyn! - méwitem sobie.

Méj ojciec pracowal u De Havillandéw jako ogrodnik. Trzy
lata temu, po $mierci mamy, w nadziei na ,,lepsze zycie” posta-
nowil zabra¢ moja siostre i mnie z matego hrabstwa w srodko-
wo-wschodniej Irlandii i przenies¢ si¢ do Ameryki. Obiecal, ze
tu bedzie nam sie lepiej zyto, lecz stabos¢ do alkoholu utrud-
niata mu funkcjonowanie tak samo albo jeszcze bardziej niz
w domu. M6j tato. Sean Ramsay, beznadziejny ochlapus
i ostatni kutas. Kiedy tylko mogtem, pracowatem za niego,
zeby go nie wylali, bo rozpaczliwie potrzebowalismy jego
pensji i opieki zdrowotnej, ktérg zapewniali nam De Havil-
landowie. Wizyty lekarskie mojej siostry Eileen nigdy sie nie
konczyly. A byly kosztowne.

Ojciec wcigz obiecywal, ze przestanie pi¢, a ja wcigz mia-
fem nadzieje, ze dotrzyma stowa. Miewal lepsze dni, ale ten
akurat do nich nie nalezal.

Mialem siedemnascie lat, a czasami czulem sie, jakbym
mial siedemdziesiat.

Kiedy tata jeszcze jako tako radzit sobie z piciem, zatatwit
z panem De Havillandem, abym mogl dorabia¢ u niego po
szkole jako pomocnik ogrodnika. Gdy wiec teraz kto$ mnie
widzial przy pracy, myslal, ze wykonuje¢ wlasne zajecie. W kaz-
dym razie mialem takg nadzieje. Nie wiedzieli, ze cz¢sto ha-
rowalem w ogrodzie do pdzna w nocy za tate, by nikt si¢ nie
zorientowal, ze zaniedbuje wigkszos¢ swoich obowigzkow.

Kiedys$ ojciec Lydii zauwazyl trawe skoszong we wzory i za-
gail, czy jestem dobry z matmy. Powiedzialem mu, Ze od po-
czatku liceum chodz¢ na kursy na poziomie uniwersyteckim.
Chyba byl pod wrazeniem. Zapytat, czy chciatbym popracowac
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w wakacje w jego firmie. Od razu si¢ zgodzilem. Dumny i pod-
ekscytowany, pomyslatem, ze w konicu bedzie nas sta¢ na zale-
cane przez lekarzy leczenie Eileen. Noimoze - tylko moze

— ktérego$ dnia zarabialbym tyle, by méc si¢ uméwic z Lydia.

Owszem, Lydia byla ksi¢zniczka, lecz gdy si¢ do mnie
usmiechala, mialem wrazenie, Ze moje serce robi salto. Jej
$miech brzmiat jak najcudowniejsza muzyka, prawdziwa roz-
kosz dla uszu, w przeciwienstwie do jazgotliwego dzwieku,
jaki wydawali z siebie inni ludzie, sprawiajac, ze si¢ krzywi-
fem i mialem ochote zatyka¢ uszy palcami. Byla wcieleniem
subtelnosci, piekna i kobiecosci. Pragnalem jej, co byto mite
i nieznosne zarazem. I pomimo swojego statusu ksi¢zniczki
nigdy nie patrzyla na mnie tak jak jej kolezanki. Kiedy przy-
chodzity do De Havillandéw na przyjecia albo poptywaé w ba-
senie, zerkaly na mnie z mieszaning lekcewazenia i pozadania,
jak gdyby interesowaly si¢ mna, a zarazem wstydzily si¢ tego.
Lydia byta stuprocentows flirciarg, a jednak miata w sobie
co$, co mnie pociggalo. Nie chodzito tylko o jej oszalamia-
jaca urode, ale i o glebie, ktorej inne dziewczyny w jej wieku
nie mialy.

Uwielbiatem, kiedy odnajdywata mnie w ogrodzie i przy-
chodzita pogada¢. Zytem dla tych chwil. Uwielbialem, gdy sie
ze mng droczyla - nigdy nie robita tego w sposob ztosliwy czy
protekcjonalny. No i nikt nie umial rozémieszy¢ mnie tak jak
ona - jej ciety dowcip czesto mnie zaskakiwal.

Czekata pod jaworem w poblizu stajni. Stalta tylem do mnie,
ale po sposobie, w jaki si¢ wyprostowala, poznalem, ze wy-
czuwa mojg obecno$¢. Obrdcita si¢ powoli, odrzucajac wlosy,
i przechylita gtowe. Usmiechnela sie olsniewajaco.

— Mo chroi — powiedzialem, podchodzac do niej wolno.

- Méwilam, zebys mnie tak nie nazywal, Brogan. Nie je-
stem ksiezniczkg — powiedziala, omiatajagc wzrokiem moje
ciato. - Dzigki, ze przyszedtes.
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Zacisnaglem piedci, by zachowa¢ zimng krew. Mialem na-
dziej¢, ze mdj penis nie stwardnieje pod wpltywem jej powol-
nego spojrzenia, zdradzajac natychmiast, jaka ma nade mna
wiadze.

Oblizala usta. Jej spojrzenie zdradzalo jakas niespotykana
dotad nerwowos¢. Zastanawialem sie¢, co kombinuje.

Zmruzytem oczy, wlozylem rece do kieszeni i opartem sie
ramieniem o pien drzewa. Stonice zaczynalo zachodzi¢, zabar-
wiajac niebo za plecami Lydii na rézowo i jasnopomaranczowo.

- Ja... - Znowu oblizata usta i skrzyzowala ramiona, przy-
ciskajac piersi, ktére przyjemnie si¢ zaokraglity. - Widzisz,
Brogan... Jest taka sprawa. Ja nigdy... ehm, jeszcze nigdy sie
nie calowatam.

Bylem tak wstrzasniety, ze zaniemdwilem, i nagle zaschto
mi w ustach. Nie wiedziatem, do czego zmierza, ale jej stowa
postawily mnie w stan gotowosci. Usifowatem zachowa¢ neu-
tralny wyraz twarzy i dlugo nie odpowiadatem.

- Szczerze méwiac, trudno mi w to uwierzy¢. Kazdy ko-
le§ w promieniu dwudziestu kilometréw mialtby na to ocho-
te. Moglabys urzadzi¢ casting. Kolejka by si¢ zawijata. - Sam
bym si¢ ustawil, bobym sie, kurna, nie powstrzymal. - Myles
Landry bylby pierwszy - zazartowatem ostroznie.

Byla tylko o klase nizej niz ja i chociaz chodzilismy do réz-
nych szkoét, orientowalem sig, ze mndstwo chlopakéw o niej
gada, nawet ci, ktérzy znali jg tylko z widzenia. Greenwich
w stanie Connecticut bylo matym miastem. Myles mieszkat po
sasiedzku i zawsze si¢ ogladal za Lydia. Nie moglem patrze¢,
jak z nim flirtuje i probuje go bajerowac. Cata ona. Ciagle
grala w te swoje gierki. A moje glupie serce nie przestawalo
za nig tgskni¢. Marzytem o niej, chociaz wiedziatem, ze nie
jestem dla niej dos¢ dobry.

- Bardzo $mieszne. A moze ja chce, zeby$ to ty mnie po-
catowal? - odparta.
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Zrobita krok naprzdd, a ja si¢ cofnglem.

- Dlaczego? - zapytalem.

Naprawde nie rozumiatem, dlaczego mi to robi. Dawata mi
nadzieje na cos, czego nie moglem mie¢. Jakby nie wiedziata,
ze doprowadza mnie do szalenstwa.

- Dlaczego? - powtorzyla z zaktopotaniem, przygladajac
mi sie swoimi niebieskozielonymi oczami. Zdziwiona, ze
w ogole ja o to pytam.

- No, dlaczego miataby$ chcie¢, zebym akurat ja ci¢ poca-
towal? M¢j stary jest ogrodnikiem, nie obracam si¢ w twoich...
kregach towarzyskich. Wiadomo, ze nic z tego nie wyjdzie.

Nie byto mnie sta¢, by uméwic sie z kims takim jak Lydia.
Pewnie chcialaby, Zebym jg zabral do kina, do restauracji,
oczekiwalaby kwiatow, prezentow, cholera wie czego jeszcze.
Ledwo starczalo nam na jedzenie, a ja miatem wilczy apetyt
i bez przerwy bylem glodny. Chodzitem w za matych butach,
bo od zeszlego roku stopa urosta mi o cztery rozmiary, a do-
mowy budzet nie mégt udzwigna¢ kupna nowych.

Zas$miala sie cicho i pokrecita glowa.

- Ciagle moéwisz takie rzeczy, Brogan. Jakby to mialo ja-
kie$ znaczenie.

Przygladalem sie jej twarzy, doszukujac sie oznak nieszcze-
rosci, niczego takiego jednak nie zauwazytem. W gruncie rze-
czy, skad mogta wiedzie¢, o czym moéwie? Nie miala pojecia
o naszych problemach finansowych. Owszem, to ma znacze-
nie. Nie méwilabys tak, gdyby$ naprawde znala moja sytuacje.

— Nie odpowiedziala$ na pytanie.

Lydia zerkneta na mnie spod rzgs. Moje serce zabilo mocnie;j.

— Chcg, zebys$ mnie pocalowal, bo jeste$ jednym z najprzy-
stojniejszych chlopakéw w Greenwich, chociaz nie zdajesz
sobie z tego sprawy. Bo lubi¢ sposdb, w jaki na mnie patrzysz.
Ale jeszcze bardziej lubie¢ patrze¢ na ciebie. — Podeszta blizej,
aja wstrzymalem oddech. - I lubig ten tw¢j silny akcent, gdy
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ze mng rozmawiasz. Lubie cie za to, ze jeste$ taki powazny,
inny niz wiekszo$¢ chtopakdéw. Lubig twoj wyraz twarzy, kiedy
zanurzasz rece w ziemi, jest taki, jakby... jakbys ja czuf ca-
lym sobg. Chciatabym sie przekona¢, czy bedziesz mial ten
sam wyraz twarzy, kiedy bedziesz mnie dotykal. Chciatabym
wiedzie¢, o czym ciagle rozmyslasz w takim skupieniu. I cheg,
zebys$ mnie pocatowal, bo chce poczu¢ dotyk twoich ust - do-
konczyta jednym tchem.

Serce fomotato mi w piersi. Naprawde myslata o mnie
w ten sposob? Nie spodziewalem sig, Ze w ogole o mnie mysli.

Pochylita sig¢, a ja poczulem jej zapach - kobiecy i delikatny
jak ona... Cieply i $§wiezy, z ledwo wyczuwalng nutka... wa-
nilii? Mialem ochote zamkna¢ oczy i wciagna¢ go gleboko,
przekonac sie, co jeszcze uda mi si¢ wychwyci¢ w tej sub-
telnej woni. Podniosta wzrok, proszac spojrzeniem, abym ja
pocalowal.

- Dobra, niech bedzie. Pocatunek, i na tym koniec - po-
wiedzialem.

Miala racje, kiedy z nig rozmawialem, moj akcent stawal
sie silniejszy, a glos ochryply i drzacy. Nic nie mogtem na to
poradzi¢. W jej obecnosci wszystko wymykalto mi sie spod
kontroli — wlasne cialo, glos, mysli. Musiala zdawa¢ sobie
sprawe, ze rozpaczliwie pragne ja pocalowaé. Ze marze o tym,
odkad zobaczytem ja po raz pierwszy.

Lydia usmiechnela si¢ i wyciagneta do mnie reke.

- Nie tutaj. Chodzmy do $rodka, tam bedziemy sami.

Wziatem ja za reke i poszlismy. Jej dlon byta miekka, ciep-
taizanim sie zorientowalem, co robig, zaczagtem muska¢ kciu-
kiem jej skore, probujac poznac jej fakture. Z wysitkiem po-
wstrzymalem ten odruch.

Tylnymi drzwiami zaprowadzita mnie do stajni i zamknela
je, gdy weszlismy do wewnatrz. Silna won siana i koni spra-
wila, Ze przez chwile nie moglem zebra¢ mysli. Dopiero gdy
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znalezliémy si¢ w osobnym pokoju, zapach ostabt i znowu
moglem sie skupi¢. Stalo tu t6zko polowe, z ktérego korzy-
stali stajenni, kiedy Zrebila si¢ klacz. Zaniepokojony tym, ze
znalazlem si¢ sam na sam z Lydia, pociagnalem ja za reke.
Odwrdcila si¢ i popatrzyta na mnie.

- Co sig stalo? - zapytala.

— Nic. Tu bedzie dobrze — powiedziatem.

Widzialem, ze prowadzi mnie w strong 16zka, a to aku-
rat nie byl najlepszy pomysl. Zamierzatem pocalowac ja raz
i wyjs¢. W mojej gtowie wciaz palita si¢ ostrzegawcza lampka,
lecz zignorowalem ja, wiedzac, ze i tak nie zdotam si¢ oprzec
tej dziewczynie. Nie ulegalo watpliwosci, ze zrobi¢ wszystko,
czego bedzie chciala. Niewazne, czy to dobry pomyst czy nie.
Zdawatem sobie z tego sprawe réwnie dobrze jak ona.

Lydia podeszta do mnie tak blisko, Ze nasze ciata pra-
wie si¢ dotykaly. Wspiela si¢ na palce i delikatnie przycis-
nela usta do moich ust. Mialem wrazenie, ze wszystkie moje
zakonczenia nerwowe zbiegly si¢ w tym jednym miejscu.
Krew we mnie zawrzala. Zakaszlalem. Lydia otworzyla oczy.
Malowatlo si¢ w nich jakies tagodne zrozumienie. Miekkim,
zmyslowym ruchem objeta moj kark i powoli zanurzyta pal-
ce w moich wlosach. Dotyk jej paznokci przyprawil mnie
o dreszcz. Druga reka Lydii spoczeta na dole moich plecéw.
Potozytem drzace dionie na jej biodrach i przymknatem oczy
w oczekiwaniu. Po chwili poczulem lekkie jak piérko mus-
niecie jej warg.

Z wahaniem wysunalem jezyk, smakujac ostroznie jej usta.
Nerwy mialem napigte do granic mozliwosci. Moje zmysty
jeszcze nigdy nie byly tak przecigzone od nadmiaru bodz-
cOw i nie bardzo umiatem sobie z tym radzi¢. Doswiadcza-
tem czego$ na pograniczu rozkoszy i bdlu, bedac w niewoli
tych wyrafinowanych tortur. Nie wiedzialem, na ktérych do-
znaniach sig skupié. Za to Lydia wiedziala. Jej dlonie zsunety
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sie z mojej glowy i plecéw, dotykali$émy si¢ wylacznie ustami.
Westchnalem, gdy wreszcie udato mi sie poczuc jej smak, sub-
telng stodycz wymieszana z jakimg$ bogactwem, jakby mlekiem
i miodem. Alez to bylo dobre. Dobre to mato powiedziane.
Zafascynowany, siegnatem jezykiem w glab jej ust po wiecej,
a ona wydata cichy jek, sprawiajac, ze bolesnie stwardnialem.
Jej jezyk spotkat si¢ z moim. Mokry, cieply i niewiarygodnie
miekki, tanczyl i napieral na moj, wprawial mnie w odurzenie,
kazac moim zmystom $piewac. Przywartem do niej podbrzu-
szem w nadziei na jaka$ ulge, ale uczucie obezwladniajacej
rozkoszy i przeszywajacego bolu tylko si¢ wzmoglo.

Mobilizujac calg site woli, zdotalem si¢ odsungc. Nasze usta
rozlaczyly si¢ z gtosénym cmoknigciem. Spojrzata na mnie. Na
jej twarzy malowala si¢ mieszanina niepewnosci i pozadania.
Zaskoczylo mnie to. Do tej pory widywatem ja zawsze catko-
wicie opanowana.

— Czy dla ciebie to tez byt pierwszy pocatunek, Brogan? —
zapytala z wahaniem.

Odwroécitem wzrok, usitujac uspokoi¢ oddech.

— Taki bytlem beznadziejny? - zapytatem.

Na moich ustach pojawil si¢ usmieszek, chociaz nie czu-
fem satysfakcji.

Pokrecifa gtowa. Patrzyta na mnie jakby z... zachwytem.

- Nie, nie o to chodzi. Byto cudownie i cieszg sig, ze dla
nas obojga to byt pierwszy pocatunek. Po prostu... ty drzysz. -
Wzieta mnie za reke i pociggneta. — Chodz, usiagdzmy.

Widzac moje wahanie, dodata:

- Prosze.

Postuchatem jej. Znowu. Kiedy usiedlismy, przysuneta
sie blizej i zaczeta muskac¢ palcem moja piers.

- Lydio - jeknatem.

- Czy moge cie zobaczy¢? — wyszeptala. - Prosze, Brogan...
Chce na ciebie patrze¢.
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Pociagneta za moja koszulke, a ja nie zaprotestowalem.
Unioslem rece, zeby mogla $ciaggnaé mi jg przez gtowe. Sie-
dzialem przed nig, wstrzymujac oddech, podczas gdy jej wzrok
bladzil po moim nagim torsie. Jasne, ze bylem umig$niony -
prawie codziennie spedzalem osiem godzin, pracujac fizycz-
nie. Po prostu zazwyczaj nie rozbieratem si¢ na oczach innych.
W dodatku nie chodzito o byle kogo. To byla Lydia. Wystar-
czalo jedno jej spojrzenie, a $ciskalo mnie w dotku. Czulem
sie bezbronny i przerazony.

Lydia przetkneta sline.

— Jestes boski — powiedziata. - Czy moge ci¢ dotknac¢?

Pokiwatem glowa. Nie moglem sie zdoby¢ na nic innego.
Powoli przesuneta dionig po mojej piersi. Jej palec wskazu-
jacy musnal miesnie na moim brzuchu i zatrzymatl si¢ na
ciemnej linii wloséw, ktéra zaczynala si¢ ponizej pepka i zni-
kala w dzinsach. Wstrzymalem oddech, kiedy jej spojrzenie
zedliznelo si¢ nizej, na moje uniesione pod naporem erekcji
spodnie. Popatrzylem jej w oczy i wyczytatem w nich nieme
pytanie. Ona z kolei musiata dostrzec na mojej twarzy co$
w rodzaju przyzwolenia, bo siggnela w dot i pogtaskata moj
naprezony czlonek.

Jeknatem, mimowolnie napierajac na jej dlon. Nie mogtem
uwierzy¢, ze to sie dzieje. To byto. .. nie do pomyslenia. Moglem
wylacznie pozadad. I pozadatem Lydii. Tak bylo od zawsze.

Polozyli$émy si¢ na poldwce, a ona rozpieta mi dzinsy i wsu-
neta do nich dlon. Objeta go cieptymi palcami, a ja zastygtem
skupiony na oszatamiajacych doznaniach. Przyjemnosc¢ i bol.
Znowu zblizyta usta do moich ust, nie przestajac mnie pies-
ci¢, ale odwrécilem glowe, nie mogac znies¢ tego nadmiaru
bodzcéw. Bylo ich za wiele jak na jeden raz. Lydia dotykata
mnie jeszcze przez chwile, po czym usiadla i zdjela koszulke,
a potem biustonosz. Rozbierajgc si¢, nie odrywala ode mnie
wzroku. Z trudem sttumilem jek na widok jej rozkotysanych

18



piersi. Byla taka pickna, Ze jej uroda sprawiata mi bol. Miata
pelne i jedrne piersi, biate jak mleko tam, gdzie géra od ko-
stiumu ostaniata jej skore przed stonicem. Bladordzowe sutki
juz stwardnialy. Ledwo si¢ kontrolujac, usiadlem i pocalo-
waltem jeden z nich, muskajac go jezykiem. Lydia westchneta
i jeszcze mocniej wypieta piers.

— Dreczysz mnie, Brogan. Pragne cie. Nie miatam poje-
cia... Och! - krzyknela.

Ssalem teraz jej sutek, delektujac sie jego smakiem. W do-
tyku przypominal aksamit o ledwo wyczuwalnej, delikatnej
chropowatosci na szczycie. A jej skora, tak, pachniata §wie-
zoscig z lekka nutka wanilii — by¢ moze byt to §lad zapachu
zelu pod prysznic. W pewnej chwili Lydia odsunela sie, a ja
wypuscitem z ust jej piers. Zanim zdazylem zapyta¢, co robi,
wstala, zrzucila spddnice i majtki, a potem zdjeta mi buty,
skarpetki i dzinsy. Bylem zbyt oszotomiony, by zareagowac.
Powinienem to przerwa¢. Powinienem. Sprawy
zaszty za daleko. Nie moglem zrozumie¢, jak to sie stato.

Po chwili lezata juz obok mnie, ciepta i miekka, a ja zapo-
mnialem, dlaczego to byt zly pomyst. Zapomnialem nawet,
jak si¢ nazywam. Moje zmysly skupialy si¢ wylacznie na niej,
nagiej w moich ramionach. To wydawalo si¢ takie cudownie
piekne, ze nie mogto by¢ w tym nic niewtasciwego.

Lydia... Lydia.

Znowu mnie pocalowala, a ja wsunatem dton miedzy jej
nogi i poczutem mokry dowdd jej podniecenia. Roztarfem go
w palcach i dalej dotykalem ja tam, az zaczela si¢ wic i jeczed.
Byla taka §liska, taka wilgotna.

- Brogan, tak, prosze. Nie przestawaj.

Dotykali$émy si¢ nawzajem i piesciliémy, az zaczelismy je-
cze¢ i dysze¢. Krew wrzata mi w zylach, czutem, ze ogarnia
mnie gorgczka. Lydia caly czas jakby rozumiala, Ze nie zniose
zbyt wiele naraz. Skads wiedziala, kiedy zabrac reke z jednego
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miejsca, abym mogt sie skupic na jej dotyku gdzie indziej. By¢
moze wyczuwala, Ze dla mnie granica miedzy przyjemnoscia
a bélem jest bardzo cienka, a moje zmysty sa nadwrazliwe.
Oczywiscie nie mogta o tym wiedzie¢, nigdy nie probowa-
z moim ciatem wlasnie tak, jakby wiedziata, jakby orientowata
sie w tym lepiej niz ja sam. Juz byto po mnie. Kiedy uniostem
sie, nie dostrzegtem w jej oczach ani odrobiny wahania. Roz-
chylita uda i powitala mnie miedzy nimi.

Zaglebialem si¢ w nig centymetr po centymetrze, wpa-
trujac si¢ w jej twarz, podziwiajac jej urodg. Oszatamiajaca.
Zdumiewalo mnie to, ze jestem w niej... no, prawie. Gdy do-
tartem do granicy jej dziewictwa, spojrzalem jej w oczy, ufne
i zdumione. Wyszeptalem:

- Przepraszam, przepraszam, stodka Lydio. Mo chroi. -
A potem pchnalem mocniej, rozdzierajac ja. Krzykneta z bolu.
Chcialem ja pocieszy¢, ale to, co czulem, bylo tak wspaniate,
ze moglem tylko zblizy¢ czoto do jej czola, powstrzymujac
sie calg sila woli, zaciskajac zeby, zeby nie zaglebiac si¢ dalej.
Dac jej czas, aby przywykla do mojej inwazji. Dlaczego co$
tak jej musialo sprawia¢ bol? Dotad nawet nie przeczuwatem,
ze mogg istnie¢ doznania tak wspaniate jak uczucie, kiedy jej
rozgrzane migsénie zacisnety si¢ wokdt mnie, ciaggnac w glab
jej ciata.

- W porzadku? - wykrztusitem w koncu.

Pokiwata glowa, a ja zaczatem sie porusza¢, jeczac z rozko-
szy pod wplywem jej ciala otaczajacego mdj pulsujacy erek-
cja czlonek. Plecy mialem zroszone potem. Wiedzialem, ze
dlugo nie wytrzymam.

— Ta tii gach rud atd go hdlainn dom — wyszeptatem.

Jestes dla mnie wszystkim, co najpickniejsze.

Lydia westchneta, odchylila glowe do tytu i zarzucila jed-
na noge na moje biodra. Po kilku pchnigeciach poczutem,
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ze nadchodzi orgazm, a moja meskos¢ jeszcze bardziej stward-
niala. Po raz pierwszy kochatem sie¢ z dziewczyna. Pchnatem
jeszcze raz i doszedtem. Zalala mnie rozkosz, od ktorej dosta-
tem gesiej skorki. Z jekiem osunalem si¢ na 16zko obok Lydii,
probujac ztapa¢ oddech. Wreszcie popatrzylem na nig. W jej
oczach malowalo si¢ lekkie oszotomienie, wydawata si¢ nie-
obecna, jakby gteboko pograzona w myslach. Serce mi zamarto.
Czyzby juz tego zalowala? Watpitem, czy miata orgazm, pewnie
byta rozczarowana. Mialem mieszane uczucia. Z jednej strony
rozsadzala mnie rado$¢, z drugiej — bylem niepewny i zmie-
szany. Probowalem sobie przypomnie¢, jak do tego doszto.

- W porzadku? - zapytalem znowu.

Te same stowa wypowiedziatem w chwili, gdy pozbawitem
ja dziewictwa. Pozbawilem dziewictwa Lydi¢ De Havilland.

- Tak, a u ciebie?

Nie mogtem powstrzymac¢ chichotu.

- Tak... Po prostu... Nie jestem pewien, jak to wlasciwie
sie stato!

Lydia usmiechnela sie stabo, podpierajac si¢ na rece. Jej
piersi znowu przyciagnety moja uwage, ze zdumieniem stwier-
dzilem, ze moj fiut na nowo zaczyna pulsowac.

- Wiem - powiedziata.

Skinatem szorstko glowa. Nagle poczutem si¢ skrepowany.
Siegnatem po swoje dzinsy i podatem Lydii jej ubranie. Od-
wrocitem wzrok, gdy $cierata majtkami smuge krwi z lewego
uda. Oboje szybko si¢ ubraliémy. Wytartem spocone dlonie
o spodnie i odwrdcilem si¢ do niej.

- Lydio, ja... - zaczalem, wyciagajac do niej rece.

Nagle za moimi plecami otworzyly sie drzwi, z hukiem
uderzajac o $ciang. Co jest? Poczulem gwaltowny przyptyw
adrenaliny. W drzwiach stat Myles Landry. Co u licha? Przy-
gladat sie nam, a na jego twarzy malowaly sie coraz wigksze
zdumienie i wécieklos¢.
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- Lydio...? - zaczal, marszczac brwi.

Obrzucil wzrokiem nas, a potem zgnieciony koc na po-
léwee.

Popatrzytem na Lydig. Jej twarz byla biala, nieruchoma.

- Dlaczego chcialas, zebym si¢ tu z tobg spotkat, Lydio? —
zapytal Myles.

W jego glosie wyczuwalo si¢ wrogos¢. Poczutem przenik-
liwy chtéd. Lydia poprosita Mylesa, zeby si¢ z nig tu spotkat
i o to samo poprosita mnie? Dlaczego? Spojrzalem na Ly-
die i moje serce zalomotato glucho na widok jej miny: czu-
fa si¢ winna. Zrobila to specjalnie. Chciala, by Myles nas tu
nakryl. Co to za numery? Stalem si¢ pionkiem w jakiejs jej
grze. Chciala w nim wzbudzi¢ zazdro$¢? Odegrac sig za cos?
To idiotyczne. Zamiast gniewu poczulem nieopisany zal. Na-
wet gdy dowiedzialem sig, Ze mama nie Zyje, nie cierpiatem
tak jak w tej chwili.

Lydia krecita gtowa, na jej twarzy wcigz malowat si¢ wy-
raz oszolomienia.

- Przykro mi - wyszeptala, odwracajac si¢ do mnie. W tam-
tej chwili jej oczy wydawaly mi sie wielkie i jasnoniebieskie, ani
troche zielone. — Naprawde nie spodziewatam sig, ze sprawy
zajdg tak daleko. Chodzilo mi tylko o to, zeby zobaczyt, jak
sie... calujemy.

Ostatni kawalek mojego serca pekt.

— Co tu si¢ dzieje?

Obroécitem gtowe w strone drzwi w chwili, gdy do pomiesz-
czenia wszed! Stuart De Havilland. Starszy brat Lydii. Psiamac.
Sprawy mialy si¢ coraz gorzej, a jednak wcigz nic nie czulem.
Bylem caly odretwialy.

Stuart, podobnie jak wcze$niej Myles, popatrzyt na Lydie,
na mnie, na 16zko i znowu na mnie. Po raz pierwszy dostrzeg-
fem na jasnoniebieskim kocu smuge krwi. Widziatem, jak
Stuarta ogarnia wéciekto$¢. Podszedt do mnie.
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- Cos$ ty, kurwa, zrobit mojej siostrze?

— Stuart! - krzykneta Lydia, podchodzac do niego.

- Lydio, nie - wykrztusitem, tez ruszajac do przodu. - To,
co tu zaszlo, to sprawa prywatna. Przepraszam.

Chcialem wyming¢ Stuarta, ale pchnal mnie tak mocno,
ze polecialem do tytu i wpadlem na $ciang. Lydia wydala
sttumiony okrzyk. Zacisnatem zeby po uderzeniu w twarde
drewno i wyprostowalem si¢, patrzac Stuartowi w oczy. Mia-
tem dopiero siedemnascie lat, a on dwadziescia jeden, ale juz
bytem od niego wyzszy. Gdybym chcial, mégibym go zabi¢
na miejscu.

- Zgwalcile§ moja siostre, ty Smieciu?

Ogarneta mnie wsciektos¢. W utamku sekundy zamach-
natem sie i przylozytem mu prosto w szczeke. Lydia znowu
krzyknela. Jej brat zatoczyt si¢ do tytu, zachwial, lecz odzy-
skat rownowage.

— Ty sukinsynu! — wrzasnal, podnoszac reke do twarzy.
Z rozcigtej wargi kapala krew.

- Przeciez on mnie nie zgwalcil, Stuart! - krzykneta Lydia
piskliwym, pelnym paniki gtosem.

Podbiegta do Stuarta i staneta przed nim, by nie mégt mnie
uderzy¢... Tak mi sie przynajmniej wydawato.

Ona to zrobita. Moja Lydia. Ona to zrobita. Nie, nie moja
Lydia. Nigdy nie byta moja. Zal tak mocno $cisngt mnie za
gardlo, ze ledwo moglem oddychac.

Stuart zmruzyl oczy. StaliSmy tam przez kilka pelnych na-
piecia chwil. Cisze zakldcalo tylko moje dyszenie.

- Rusz glowa, matematyczny geniuszu — powiedzial wresz-
cie z obrzydliwym szyderstwem w glosie. - Wykorzystujesz
moja siostre plus jeste§ oblesnym $mieciem. To razem dwa
powody, zebym nie chcial wigcej widzie¢ ciebie i twojej ro-
dziny na mojej posesji. Do rana ma was tu nie by¢.

Zamarlem z przerazenia.
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Mieszkali$my w malym budynku na koncu posiadlosci,
w domku ogrodnika. W tej wlasnie chwili moj tata pewnie
zasypial pijany w t6zku, a Eileen siedziala na kanapie z nogami
w szynach i ogladata kreskowki. Edward De Havilland, ktory
byt w porzadku - chociaz gdyby sie dowiedzial, co wtasnie
robilem z jego corka, moglby przesta¢ by¢ w porzadku - byt
chory i chwilowo rzadzit tu Stuart De Havilland. Chcial, abym
go blagal o lito$¢ tu, na oczach Lydii i Mylesa. Powoli wypus-
citem powietrze z pluc, czujac, ze twarz mi plonie.

- To nie jest konieczne, Stuart, prosz¢ — odezwala sig¢ sta-
bym glosem Lydia.

- Zambknij sie, Lydio - odpart jej brat, odpychajac ja.

Jeszcze bardziej zacisnaglem piesci. Chociaz wlasnie w ok-
rutny sposdb mnie wykorzystata, wcigz w pierwszym odru-
chu chciatem jej broni¢. W moim sercu walczyly ze sobg zal
i gniew. Nienawidzitem siebie.

- MJj ojciec nie jest niczemu winien, Stuart — powiedzia-
tem. - To nie fair.

Stuart jeszcze bardziej zmruzyt oczy. Uptynelo kilka se-
kund, po czym wycedzil powoli:

— Na kolana. Blagaj o lito$¢, $mieciu.

Serce mi zamarlo, lecz nawet nie drgnatem. Nie zamierza-
tem dawa¢ mu tej satysfakeji.

- Stuart...

— Zamknij sie! - wrzasnat znowu Stuart.

Nawet na nig nie spojrzalem.

- Na kolana, btagaj mnie, zebym nie wyrzucit twojego
starego z roboty. Moze pozwole twojej rodzinie zosta¢ — po-
wtorzyt Stuart.

W jego oczach dostrzegltem z trudem powstrzymywana
ekscytacje. Nigdy mnie nie lubil, z jakich$ niezrozumiatych
powoddéw zywil do mnie uraze. Wida¢ byto, ze czerpie z tej
sytuacji jakas$ chorg przyjemnos¢. W pomieszczeniu zapadia
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glucha cisza. Nie zrobilbym tego nawet dla wiasnego ojca. Nie
zdobylbym si¢ na to dla niego. Ale Eileen... Dla niej bytem
gotow blagac.

Powoli osunalem si¢ na kolana, nie przestajac patrzeé
Stuartowi w oczy.

— Prosze, nie zwalniaj mojego ojca. Wiecej nie dotkne two-
jej siostry. Nigdy w zyciu.

Ustyszalem cichy ptacz Lydii, lecz postanowitem nie pa-
trze¢ na nig. Za nic w §wiecie.

— Caluj moje stopy, a odpowiedz bedzie pozytywna.

Zacisnalem zeby tak mocno, ze przygryztem sobie jezyk.
Metaliczny smak krwi wypelnil mi usta. Eileen... Eileen, po-
wtarzalem w myslach, wyobrazajac sobie jej stodka, niewinna
buzie, piegi, ktérymi obsypany byl jej nosek i policzki. Po-
chylifem sig, plonac z wiciektosci i upokorzenia. Zanim po-
konalem potowe odlegloéci dzielacej mnie od stdp Stuarta,
jego noga wystrzelita do przodu i jego but trafil mnie prosto
w szczeke. Poleciatem tytu i z pelnym zaskoczenia jekiem wy-
ladowatem tylkiem na podlodze. Moja twarz promieniowata
piekacym bolem.

- Rozmyslitem si¢. Masz stad zabra¢ swoja zawszong ro-
dzinke... do rana.

Zerwalem si¢ na nogi. W gtowie mi sie krecilo od sprzecz-
nych uczué. Z upokorzenia pociemniato mi przed oczami.
Ruszylem w strong Stuarta, lecz w tym momencie wkroczyt
Myles, o ktérym prawie juz zapomniatem, i polozyl mi reke
na piersi. Stracitem ja.

- Mysle, ze najlepiej bedzie, jak po prostu wyjdziesz, Bro-
gan - powiedziat cicho glosem przepelnionym litoscia.

Znieruchomiatem, dyszac cig¢zko.

- Grzeczny chlopiec — powiedzial Stuart, siegajac do kie-
szeni i rzucajac co$ na podloge przede mna.

Spojrzatem w dot. To byt studolarowy banknot.
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- Wczoraj dostales wyptate. To powinno wystarczy¢ za
dzisiaj.

Wstyd i nienawis¢ do siebie palily mnie w §rodku. Oblato
mnie goraco, mimo to schylifem si¢ powoli i podniostem pie-
nigdze. Potrzebowalismy ich. Teraz bardziej niz kiedykolwiek.
Wyminatem Mylesa i wyszedlem, nie ogladajac si¢ za siebie.

Szedlem przez trawnik, a niebo nade mng miato kolor przy-
dymionego biekitu. Wlaczyly sie zraszacze. Woda przyjemnie
chlodzita mojg rozpalong skore, a ja po prostu przeszedtem
miedzy nimi. Katem oka zobaczytem biegnaca w strong domu
posta¢, to mogta by¢ Lydia. Nie obejrzalem sie za nig. Stuart
De Havilland powiedzial, ze do rana mamy si¢ wyprowadzic.
Nie zamierzalem tak dlugo zwleka¢. Postanowilem, ze wy-
jedziemy natychmiast. I ze nigdy juz nie bede nikogo o nic
blagal. Bog mi swiadkiem, nigdy wiece;j.



